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MODIFICACION N2 1 A LAS INSTRUCCIONES DE REGATA

AMENDMENT No 1 TO THE SAILING INSTRUCTIONS

Aiadir el punto 4 al Anexo IV de las | Add item 4 to the Annex IV of the Sailing

Instrucciones de Regatas

Instructions

4.

a) Las reducidas dimensiones del puerto en la
zona de salida pueden limitar o condicionar las
operaciones normales de aparejo de los barcos.
En estos casos, los barcos pueden asegurar sus
operaciones de aparejo usando propulsion a
motor hasta la sefial de ultimo minuto.

b) El uso del motor por motivos de seguridad a lo
largo del canal debe informarse al comité de
regatas antes de finalizar el plazo de protestas.

c) Las excepciones sefialadas en a) y b) se
permiten a condicién que el barco no adquiera
una ventaja significativa en la prueba.

d) Esta instruccién de regata se ampara en la
regla 42.3(i) RRV.

4.

a) The size of the harbour in the starting area may
limit the normal operations for a boat to hoist
sails and rig the boat. If this is the case, boats may
ensure rigging operations by using propulsion by
engine until the last minute signal.

b) Use of engine because of safety reasons
through the channel must be reported to the race
committee before the time limit for protests.

c) The exceptions listed in a) and b) above are
permitted if the boat does not gain a significant
advantage in the race.

d) This instruction is covered under the exceptions
permitted in RRS 42.3(i).
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